
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com

1

https://books.google.be/books?id=_3pbAAAAcAAJ&hl=nl


PAMFLET

26575



!



VAN SPEY K.

No,1831

VAR





K
O
N
I
N
K
L
I
J
K
E

VAN SPEYK.

Dichtstuk,

DOOR

AN HARDERWIJK , Rz.

UITGEGEVEN

EN

TEN VOORDEELE VAN DE WEDUWEN

WEEZEN DER MANSCHAPPEN VAN 'S RIJKS

KANONNEER BOOT , No. 2.

B
I
B
L
I
O
T
H
E
E
R

Te ROTTERDAM , bij

KRIEGER & Co.

1831.





Bij zoo veel regtmatigen lof, reeds aan den

onvergetelijken VAN SPEYK gebragt , voeg ik ook

deze hulde. Zoo dezelve den onverschrokken

Scheepsvoogd, die de eer der Hollandsche Vlag

zoo roemrijk heeft gehandhaafd , niet onwaardig

maar de uitgave bevorderlijk zijn moge , ter

voorziening in de behoefte van de Weduwen en

Weezen der Manschappen van 's Rijks kanonneer-

boot nº. 2 , die met den dapperen Bevelhebber

den dood voor het Vaderland stierven , alsdan zal

mijn wensch vervuld , mijn doel bereikt zijn .

V. H. Rz.



Ehret ihr Andenken ! Nicht mit todten Worten , nicht mit

Ehrensäulen und Inschriften . Das Wort verfliegt , der Stein

verwittert. Aber blicket umher. Es leben die Wittwen , und

Waisen der Tapfern. Was ihr den Geringsten unter desen Nach-

kommed thut, das habt ihr jenen Helden und Opfern selbst

gethan.

Stunden der Andacht. 1 Th. s . 195.



Hij heeft zich zelf in 't hart

der burgren uitgehouwen ,

Dat beelt verduurt de pracht

van graf en marmersteen .

VONDEL.

Verheft , verheft U , Nederlanders !

Nog zijt gij lied en lauwer waard !

Nog toont gij , onder Nassaus standers ,

D'alouden fieren leeuwenaard .

Wat feiten in uw volkshistorie 9

Zoo rijk in wapenroem en glorie "

Met gouden letters staan gegrift ;

Naast CLAESSENS en DE RUITERS daden ,

Prijk' ook in ' s lands geschiednisbladen ,

VAN SPEYKS bedrijf in duurzaam schrift.



6

Daar , waar de Schelde in breede stroomen ,

Langs Antwerps veste bruisend vloeit

Daar ligt , om ' t Brabandsch graauw te toomen ,

Dat slechts van moord en wraaklust gloeit ,

De Koningsvloot ; de vlaggen wappren

Van top en stengen ; tal van dapperen ,

Getrouw aan Vaderland en Vorst ,

Staat vaardig om , op ' t eerste teeken ,

Zich op den aterling te wreken ,

Die Neêrlands wimpel schenden dorst.

Naauw had de wintervorst de vloeden

Ontslagen uit den ijzren boei ,

Of bui en golven slaan aan ' t woeden ,

Gezweept door huilend stormgeloei .

Een kiel der vloot , door ' t woên der vlagen ,

Van ' t ankerkabel losgeslagen ,

Drijft voort ten spel van ' t wuft geval ;

De orkaan , al feller opgestoken ,

Slaat , onder 't bruisend golvenkoken ,

Den bodem tegen Antwerps wal .
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Hoe , bij der stormen ongenade ,

Nu de oorlogsboot gespaard , gered ?

De Kattendijksche werf en kade

Staan door het Belgisch volk bezet !

Geen nood ! al dreigen hier gevaren ,

De Zeeman vond zelfs bij barbaren

and

Toch hulp : geen vijand was zoo wreed ,

Een' bodem roofziek aan te vallen ,

Dien 't noodgetij wierp op zijn wallen ,

Of op zijn kusten stranden deed .

>> Hier zullen wij ook hulp ervaren ,

Hier , hulpbetoon der menschlijkheid . ”

Zoo spreekt VAN SPEYK , wel jong in jaren

Maar grijs in moed en krijgsbeleid .

En naauw heeft hij die taal gesproken ,

Of ' t graauw , als tijgers losgebroken ,

Als uitgehongerd van gebrek ,

Gesterkt door tal van vrijsoldaten ,

Die keur van Belgische onverlaten ,

Bestormt de boot , bespringt het dek.
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>>
Strijkt , strijkt uw vlag , o rustverstoorders !

Geeft op uw boot , of vreest ons staal ! "

Zoo spreken zij , die sluwe moorders ,

>>

Verzekerd van hun zegepraal .

Hijscht op ! hijscht op ! de vaan der Belgen ,

Die Hollands trots nooit zal verdelgen. "

Zoo gillen ze uit , van boord en wal.

>> Nooit ! " zegt de Scheepsvoogd , » nooit verraders !

Zoolang mij 't Hollandsch bloed door de aders

En ' t eerlijk harte vloeijen zal , "

Dat hoort het schuim , dat op de kade

Gewapend staat met kruid en lood.

>> Geeft geen kwartier , geeft geen genade :

Aan 't Hollandsch plonderrot den dood ! "

Zoo schreeuwen ze , en de ontzinde horde ,

Die spot met krijgsverdrag en orde ,

Slaat aan de vlaglijn reeds de hand ;

En haalt verwoed , van spijt te wreeder ,

De Koningsvlag als juilend neder ,

En 't Hurrah klinkt van alle kant.



9

Dat helsch Hurrah , dat ge uit moogt gillen ,

Komt , snoodaards ! wis u duur te staan.

VAN SPEYK weet van geen tijd verspillen ,

Het wraakuur slaat , uw straf vangt aan !

Die vlag , hem meer dan ' t leven waardig ,

Zal 't rot , door overmagt hoovaardig ,

>>

Nooit strafloos schenden , neen ! o neen !

Wilt , " spreekt de held ,

Uw lijf en leven veilig stellen

» o Bootsgezellen !

En roeit met ' s vijands sloepen heen. "

Reeds klieft een deel des volks de stroomen.

De vreugd van ' t graauw rijst nu in top.

't Schreeuwt , » geen der lafaards moet ontkomen ,

Hijscht ijlings Brabands wimpel op ! "

Neen ! nooit zal ik , bij ' t kloek verweren ,

Mij voor des vijands magt verneêren ,

Hoe hij mijn Koningstrouw ook doem'.

Nooit wordt de schandvaan opgeheven.

Voor Vorst en Vaderland te sneven ,

Zie daar der helden hoogsten roem !

---
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Zoo denkt VAN SPEYK , trouw aan zijn eeden

En vliegt , bij ' t onverwrikst besluit ,

Met aadlaarssnelheid naar beneden

En steekt vol moed den brand in 't kruid.

Een vuurkolk opent zich van onder ,

In schriklijk losgelaten donder.

De bodem vliegt in spaanders op.

Vriend , vijand , allen , allen sneven :

De schandvlag werd niet opgeheven ,

Maar Neêrlands krijgsroem steeg in top.

De schrik waart rond in Antwerps straten ,

En wie een' wissen dood ontkomt ;

En kaai en wallen heeft verlaten ,

-Staat over 't heldenfeit verstomd.

Ja , Belgen , dat is ' t kroost dier Vaders

Door u gelasterd als verraders !

Beeft , als de leeuw de tanden toont !

Gij zult , blijft volkshaat u verblinden ,

Hier steeds CHASSEES , VAN SPEYKEN vinden ,

Als gij de vlag der Vaadren hoont.
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Verheffen we ons , o Nederlanders !

Wij zijn nog lied en lauwer waard.

Wij toonen , onder Nassaus standers ,

Nog d'ouden fieren leeuwenaard .

Rijs op , Gedenknaald , voor den Dappre !

Dat Hollands vlag er steeds op wappre

Zóó , door VAN SPEYK bewaard voor schand . -

En wat de tijd ooit uit moog' delgen :

DIT nooit dat hij de schrik der Belgen

En ' t sieraad was van Nederland !







VAN SPEYK.
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